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Simtus ir net tikstancius mety kiny literatira plétojosi labai sa-
votiskai, neturéjo beveik nieko bendro su Vakary tradicija. Tai
lémeé izoliacija erdvéje (kurios simboliu tapo DidZioji kiny siena),
skirtinga visuomenés struktdra, taip pat — gal pirmiausia — hie-
roglify rasto specifika. Kita vertus, kiny kultlra veiké, daznai
netgi esmingai, kitas Tolimyjy Ryty kultUras. GraZus Sios plétotés
vaisius buvo senoji kiny lyrika, prasidedanti nuo Konfucijaus ka-
nono. Kiny tauta ne be pagrindo didZiuojasi tokiais poetais kaip
Qu Yuanis, Tao Yuanmingas, Li Bai ir Du Fu —jy vieta pasaulio kul-
tdroje prilygsta Homero, Horacijaus, Petrarcos vietai. Vakaruose
ligi pat XVII amZiaus kiny klasikai buvo visiskai nezinomi.

Taciau XIX, o ypa¢ XX amziuje jvyko didZiulis postimis, suarti-
nes abi puses: europieciai ir amerikieciai émé rimtai dométis Kini-
ja, o kinai — Europa ir Amerika. Tolimyjy Ryty poetika pradéjo veik-
ti modernistine pasaulio literatlrg, o Vakary Europos, Amerikos,
Rusijos bei jos kaimyny naujosios srovés jsiskverbé j kiny kultdrg,



nors abu Sie procesai kartais (daznai net gerokai) vélavo ir pa-
tyré sutrikimy. Juos stabdé ne tik didZiulis kultGry skirtingumas,
bet ir itin painus, sunkus kelias, kuriuo éjo ir tebeina Kinija nau-
jaisiais laikais. Siandien Vakary ir kiny literatry tékmes ir toliau
artéja — tatai liudija Jidi Majios klryba. Jis yra vienas Zinomiausiy
dabartinés Kinijos poety ir viena i$ geriausiai atpazjstamy ne vien
Kinijos kultGriniy asmenybiy.

Jidi Majios lyrika — tai nejprastas, o drauge ir labai charakterin-
gas naujyjy laiky pasaulinés kultlros faktas. Poetas raso kiniskai,
bet priklauso kitai tautai — i (i, tiksliau, jos atSakai — Nousu — nuo-
siams). Si daugma? a$tuoniy milijony tauta gyvena kalny kraste
ne per toliausiai nuo Vietnamo ir Tailando. Taigi jis yra, sakyciau,
dar vienu laipteliu nutoles nuo mdasy kultiros, taciau europietis
skaitytojas jj supras is karto.

Nuosiy kalba priklauso tibetieCiy-birmieciy kalby Seimai, jy
rasto sistema taip pat savita. Jy kultdra iSsaugojo daug senovi-
niy elementy, susijusiy su animistine pasauléjauta. Nuosiai ligi
Siol gerbia Samanus (,,bimo“), kurie atlieka ritualus, susijusius su
gimimu, santuoka ir mirtimi. Lenkiasi kalny, medziy ir akmeny
dvasioms, taip pat keturiems elementams — ugniai, vandeniui, Ze-
mei ir orui. Yi (nuosiy) kalba ir rastas déstomi mokyklose. Bet taip
buvo ne visada. Kaip visos nedidelés tautos, nuosiai ne sykj juto ir
turbUt tebejunta, kad jy tapatybei ir pa¢iam egzistavimui gresia
pavojus. Kad ir kg sakysi, visa tai labai primena lietuviy likima.
Lygiai taip pat gerbiame ir savo sengjg mitologija.



Jidi Majia buvo garsaus kiny poeto Ai Qingo (persekioto va-
dinamosios kultdrinés revoliucijos laikais) mokinys. Anksti susipa-
Zino su savojo krasto klasikine ir XX amziaus literatdra, taip pat
su Vakary rastija. Bet jam labiausiai rlpi iSsaugoti gimtajg nuosiy
kultlra, jos pirmykstj patraukly pasaulévaizdj, galintj praturtinti
visy Zemyny Zmones. Jis junta gilig empatijg visoms sunkaus li-
kimo tautoms, o tai artima daugybei europieciy. Jo ekspresyvi,
laisvy intonacijy, metaforiska, neretai hiperbolizuojanti lyrika
priklauso Siuolaikinei ,,savyjy Sakny ieskojimo* tékmei. SusiZzave-
jimas tautosaka priartina jj prie magiskojo realizmo. Aiskiai regi-
mi poeto rysiai su Europos, Amerikos, Afrikos lyrika. Skaitytojas
lengvai pastebés jo stilistine giminyste su tokiais poetais kaip
Pablo Neruda ir Octavio Pazas, taip pat su ,négritude” mokykla.
Esama intertekstualiniy rysiy su Ryty bei Vidurio Europos poe-
tais, nuo Czestawo Mitoszo ligi Desankos Maksimovic¢. Esama taip
pat panasumy su lietuviais (nors tai, Zinoma, poetikos sutapimai,
0 ne tiesioginis poveikis). Tatai derinasi su kiny ir Tolimyjy Ryty
tradicija, taip pat su archajiska nuosiy mitologiniy dainy tradicija,
taigi lemia savitus efektus.

Skaitytojas, geidzigs suprasti musy laikus, atras Jidi Majios
eilése daug bruozy, apie kuriuos verta pamastytiir j juos jsijausti.
Lietuviui tuos bruozus priartina atidds, tikslds Dominyko Norka-
no ir Sonatos Paliulytés vertimai.












Autoportretas

Véjas dvelkia virs keteros, svelniai kalbédamas berniukui, leidZiasi saulé.
Véjas iskeliauja tolumon, kur jo laukia sakmeé. Jrasyk savo vardq sioj Zeméj,

berniuk, nes tavasis laikas praeis iskilniai.

AS esu istorija, jréZta j Sig dirvg nuosiy kalba
Mane pagimdé moteris, kuri vos iSgyveno nupjaunant virkstele
Mano vardas skausmy iSvagotas

Mano vardas dangiskas

Mano vardas kupinas vilties

Jis — tai giesmeé apie narsg

Takstancius mety kirbéjusi

JsCiose moters, tritsiancios prie verpsto
Mano tradicijos perdavéjas tévas

Yra pagerbtas tarp visy vyry

Zmoneés vadina jj Zhyge Alu®

Mano nesenstanti motina

Yra Sios Zemés giesmininké

Sios 7emés gilia vaga tekanti upé

Mano amzZina mylimoji

Yra dailiausia i$ dailiausiyjy

Zmonés vadina jg Gamo Anyo™*

Kaskart atgimes vyru mirties akivaizdoj

AS atsigulu ir sukuosi kairén
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Kaskart atgimes moterim mirties akivaizdoj
AS atsigulu ir sukuos desinén

Kaskart pasibaigus gedului

AS tampu mielu tolimo svecio ZodZiu
Kaskart gedului pasiekus virStne

AS tampu virpanciais motinos skiemenim
Nors ir esu viso to dalis

IS tiesy as — tikstantmeté priestara

Tarp teisybés ir blogio

AS — thkstantmetis meilés

Ir vaizduotés palikuonis

Per Siuos amzius

Visos sugriuvusios santuokos

Buvo mano santuokos

Visos iSdavysteés ir istikimybé

Visi gimimai ir mirtys

Buvo mano

Ak, pasauli, leiski man atsakyti

AS — esu — nuosis!

* Zhyge Alu — mitinis herojus, kurio Zygdarbiai apdainuojami daugelyje epy
ir minimi Hnewo Teyy (Kilmés knygoje). (ISnasos ir paaiskinimai Deniso C. Mairo.)

** Gamo Anyo — nuosiy mitiné grazuolé.
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Atsakas

Ar tebepameni

Ta siaurg keliuka j Jjile Bute?”
T3 glezng saulélydZio valanda
Jiistaré man:

Pameciau savo siuvimo adatg
Paskubék, padék ja surasti
(ISieskojau visg kaimo vieskelj)

Ar pameni

Tg siaurg keliukg j Jjile Bute?
Slogig ir vélig valandg

AS tariau jai:

Kazkas jstrigo giliai Sirdyje

Ar tik ne tavo siuvimo adata?
(Ji apsipylé asaromis)

* Poeto gimtiné — DidZiojo LiangSano Sirdyje esanti LiangSano i
autonominé prefektira, Sicuanas.
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Miego gaida

Jei giria — tai zalia lyg dumbliai jdra

Jo klinas uzgimsta plGduriuodamas

Ir oro gUsius jis traukia

Stovédamas savo grycios laive

UZplaukusiam ant seklumos pietiniam misko pakrasty
UZplaukusiam ant seklumos Siauriniam lygumos pakrasty
Nugrimzdes prieplaukoj

MedZzioklinis Suo snaudzia

Susiranges jaukiai tarsi tirstas klaustukas
Klausinéjantis nakties plytincios kitapus krosnies Silumos
Vyras guli ank§tam kambary

UZuodZia moters plaukus

Pieno kvapa ant kadikio ltpy

Sapno sroveé teka spiralémis

Aplinkui jo dulsvg virsugalvj

Netrukus dailus elnaités pavidalas

Regétas dienos Sviesoje prabéga pro salj

Jis béga paskui elnaite, jo pecius uzdengia

Daugybé auksiniy krentanciy rudenio lapy

Jis nenuSauna elnaités. Jis regi jg

Sokancia virSukalnéj Kinijos pietvakariuos

Jis troksta prisijungt prie jos Sokio

Bet jo kairéje miega Zmona

14



O desinéj — jsitaises kadikelis
Apsuptas Siy dviejy sekliy jlankéliy
Tiktai mintyse rodos

Jis galés pratisai persekiodamas Svilpti
Ir Zengti pédom senovés medZiotojy
Girios begalinis noktiurnas

Tyliai nuslysta jo kakta
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ISlikes

Proema

Nakcia tampu septyniom Grjzulio Raty zvaigzdém.
ISausus grjZztu namo pas savo gent;.

Laimé, radau gsotj dervos — jg uzdegsiu,

Pazvelkit — Sia liepsna nusdviesiu gyvybe ir mirt;j.

Pastvériau druskos luitg, kurj aptikau kalboj;
Rodos, tarsi kas bty nukrates elektros srove.

Kitapus kalnyny giesmés
Tamsoje girdéti, kaip SnabZda
Burna, grojanti bambuky Svilpyném.
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